
Рано утром Су Но был разбужен Мадам Чжао, затем он провел некоторое время, метаясь в
корзине в реке, и, наконец, ему пришлось пройти через усыновление и похороны. Поэтому
вскоре после прихода в их новый дом Су Но уже очень хотелось спать. Су Тан помогла ему
умыться, а затем отправила спать. В то же время Су Тан, заставляя себя бодрствовать, решила
проверить все в доме.

Хотя Су Лаочуань был беден, в его доме все ещё было несколько ценных вещиц. Су Тан
осмотрелась и обнаружила, что там был целый набор мисок и палочек для еды. Также были
железный горшок и почти пустая банка сала, немного соуса и около двух ложек коричневого
риса в банке для риса.

Это были единственные вещи, оставшиеся Су Тан и её брату, никаких денег. Как только она
закончила все проверять, на улице уже потемнело. Су Тан воспользовалась тем, что Су Но
спал, и снова вошла в свое пространство.

Рыжий кот лениво лежал на своем кошачьем дереве и вообще не двинулся, когда появилась Су
Тан. Она проигнорировала кота и взяла ведро, чтобы набрать немного воды из источника, а
затем достала одежду, которую они с Су Но носили сегодня, и постирала её в ведре, а затем
развесила её возле хижины. Внутри пространства всегда светило солнце, поэтому одежда
скоро должна была высохнуть.

После этого она приняла ванну с родниковой водой. Было довольно волшебно, как она хорошо
вымыла её без мыла, шампуня или геля для душа. Она умыла её простым ополаскиванием.

Закончив мыться, она взяла из хижины халат и накинула его на себя, а затем вышла во двор,
чтобы погреться на солнышке. Пока была там, она собрала все, что было произведено в
пространстве.

Когда взглянула на строку опыта, увидела, что ферма собиралась подняться до четвертого
уровня из-за всего того, что она собрала. И когда открыла склад, увидела, что внутри
скопились карп, сельдь, мед, молоко, шерсть, капуста, кукуруза, рис, пшеница, яблоки и редис.

Су Тан почувствовала голод, поэтому достала два яблока, одно для рыжего кота, а другое для
себя: "Значит, я могу взять что-нибудь снаружи и продать ферме, но цена будет вдвое меньше,
так? Если только это не будет чем-нибудь, чего не будет в пространстве, тогда это будет стоить
много очков, верно? И на пятом уровне я смогу разблокировать перерабатывающий завод?" -
Су Тан спросила рыжего кота.

Рыжий кот откусил яблоко, которое она ему дала, а затем ответил: "Да, по мере того, как
пространственная ферма будет улучшаться до более высокого уровня, будет открыто все
больше новых функций, и ты сможешь выращивать ещё больше волшебных вещей. На пятом
уровне откроется перерабатывающий завод, тогда ты сможешь использовать очки для
активации различных процессоров внутри. На 30 уровне откроется супермаркет. Кроме того,
будет ещё много новых функций, которые можно будет разблокировать по мере разработки.
Приятного исследования!"

Почему это прозвучало как неряшливая торговка?

Су Тан сузила глаза и уставилась на рыжего кота. Но, в конце концов, она поняла, что пока
ферма могла помочь ей улучшить её жизнь, поэтому Су Тан просто кивнула. Затем она взяла
свежевыстиранную одежду и вышла из пространства.

Когда вышла из пространства, было ещё темно, поэтому ей захотелось лечь поспать. Но когда



Су Тан легла и понюхала одеяло, её нос недовольно сморщился, поэтому она откинула все
постельное белье в сторону кровати Су Но и уснула в своей ещё влажной одежде.

Когда засыпала, у Су Тан была только одна мысль. Ей нужно было быстро заработать много
денег и улучшить свою жизнь.

На следующий день Су Тан встала рано. Пока она спала, её одежда высохла. Су Но ещё спал.
Она взяла ведро с молоком, вымыла восемь красных фиников, которые Су Юнцян дал им вчера,
и ловко убрала косточки. Затем она положила их в кастрюлю и сварила с молоком и
коричневым рисом.

Когда Су Но открыл глаза, каша Су Тан с красными финиками и молоком была готова, и
комната наполнилась сладким ароматом каши. Когда Су Но почувствовал запах такого
приятного аромата, он быстро надел недавно выстиранную одежду и бросился искать Су Тан.

Он вышел как раз вовремя, чтобы увидеть, как Су Тан наполнила большую миску молочно-
белой кашей, усеянной мякотью красных фиников и источающей сильный аромат. В животе Су
Но заурчало, и он сказал: "Сестра, она такая ароматная! Что это?"

Похоже, маленькому обжоре понравилось. Заметив это, Су Тан сказала с улыбкой: "Это каша с
красными финиками и молоком"

Закончив говорить, она увидела знаки вопросов над головой мальчишки. С каких это пор у них
дома было молоко? Почему он не помнил, чтобы брат Юнцян приносил вчера молоко?

Пока размышлял, Су Но увидел, как его сестра пошла к углу дома и поставила миску с кашей в
углу дома перед небольшой бамбуковой корзиной. Затем она сложила руки и сказала: "Слава
Речному Богу!"

Су Но смущенно поглядел на свою сестру. Он понятия не имел, чем занималась его сестра. Но
потом он увидел, что миска с кашей в углу исчезла, как по волшебству! Он указал на угол и
пробормотал: "Сестра... сестра... каша... каша..."

Вне поля зрения Су Но рыжий кот, несший горшок для Речного Бога, взял миску с кашей и
быстро слизал её, а затем бросил презрительный взгляд на Су Но и исчез в пространство.

Су Тан подумала, что все это было очень забавно, но она все же отвела Су Но в сторону и
приложила палец к своим губам, говоря: "Тсс, никому не говори"

Когда Су Но увидел, как его сестра сделала так, его маленькие ручки также шокировано
прикрыли рот, а его большие глаза широко уставились на Су Тан. Он не смел говорить.

Су Тан торжественно кивнула: "Речной Бог увидел насколько мы жалки, и не оставил нас ни с
чем, он научил меня готовить. В будущем он хочет, чтобы я вот так вот готовила для него, а
взамен он окажет нам пользу и укажет путь к процветанию. Сяо Но, никому не рассказывай.
Речной Бог все знает. Так что теперь нам пора действительно служить ему"

Су Тан придумала это после некоторых размышлений. Теперь, когда жила со своим братом, она
собиралась выносить из пространства вещи одну за другой. Это было одной из причин, почему
она хотела, чтобы её "принесли в жертву" Речному Богу. В будущем, даже если у неё будет
нечто необъяснимое или она будет вести себя как-то странно, пока использует Речного Бога в
качестве оправдания, никто ничего не заподозрит. В конце концов, все люди поблизости
действительно верили в Речного Бога.



Вот почему утром она устроила перед Су Но такую сцену с рыжим котом. Так Су Но не
удивится, когда дома появятся новые вещи.

Конечно, когда Су Но услышал это от своей сестры, он сразу кивнул: "Не волнуйся, я никому
не скажу"

После этого любопытство Су Но по поводу молока исчезло. Он предположил, что это, должно
быть, было дано им Речным Богом. Он даже подумал, что, возможно, Речной Бог не любил
пищу в реке, поэтому отправил её его сестре для готовки.

Как только эта небольшая сцена закончилась, Су Тан подала две миски каши и съела их с Су
Но. Каша, которая была приготовлена в основном из ингредиентов, произведенных в
пространстве, была очень ароматной и приятной на вкус. Су Но даже немного боялся, пока ел,
время от времени нервно поглядывая на бамбуковую корзину в углу комнаты.

Су Тан заметила это и сказала: "Не смотри так много. Если Речной Бог будет доволен, он,
конечно же, вознаградит нас"

Когда Су Но услышал её слова, он больше не посмел заглядывать в угол. Он просто
сосредоточился на поедании каши из красных фиников с молоком перед собой. Раньше он ел
осторожно, поэтому не заметил, но сейчас быстро обнаружил, что эта каша была слишком
вкусной: "Сестра, она такая вкусная!"

Парниша быстро начал сгребать еду в рот так быстро, что, скорее всего, даже не мог
распробовать её, из-за чего Су Тан рассмеялась.

Брат и сестра съели две миски с кашей, а затем вышли на улицу, чтобы вымыть миски и
палочки для еды. Когда вернулись в дом, увидели, что только что исчезнувшая миска
волшебным образом появилась снова, но каша внутри была начисто съедена. Су Но сразу же
крикнул Су Тан: "Сестра, смотри, миска вернулась!"

Су Тан увидела расслабленного рыжего кота, лениво летающего в сторонке с презрением в
глазах. Над его головой выскочил пузырек разговора: 'Твой брат действительно
невежественен!'

'С каких это пор такой большой четвероногий божественный зверь, как ты, так много
придирается к IQ двуногого? Куда катится этот мир?'

Когда оранжевый кот понял, что именно сказала Су Тан, он сердито отвернулся и показал свою
пушистую задницу. Су Тан просто улыбнулась и потянула Су Но, чтобы открыть бамбуковую
корзину. В бамбуковой корзине было много яблок и редиса. Когда Су Но увидел это, он просто
застыл от удивления.
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